
lin
g
u
is

tiq
u
e

SO
M
M
A
IRE

V
IE

N
T

 D
E

 PA
R

A
ÎT

R
E

V
IE

N
T

 D
E

 PA
R

A
ÎT

R
E

EN
S ÉD

ITIO
N

S

École norm
ale supérieure de Lyon 

15 parvis René D
escartes  

Bâtim
ent Ferdinand Buisson 

BP 7000 – 69342 Lyon cedex 07

w
w

w
.ens-lyon.fr/editions/catalogue

EN
S ÉD

ITIO
N

S

Tous nos ouvrages  
sont disponibles à la librairie des Éditions

19, allée de Fontenay - 69007 Lyon
Com

m
ande en ligne 

w
w

w
.ens-lyon.fr/editions/catalogue 
D

iffusion | distribution : C
ID

cid@
m

sh-paris.fr

Contacts 
Tél. 04 26 73 11 92 / 98
Fax 04 26 73 12 68
editions@

ens-lyon.fr

Bon usage et variation 
sociolinguistique
W

endy Ayres-Bennett et M
agali Seijido

La notion de « bon usage » évoque im
m

édiatem
ent dans le contexte de la France les nom

s de 
C

laude Favre de Vaugelas (1585-1650) et de M
aurice G

revisse (1895-1980), deux colosses de 
la codification du français m

oderne qui date du X
V

II e siècle. C
e concept, aujourd’hui chargé de 

connotations archaïques et élitistes, est souvent perçu com
m

e un ensem
ble de prescriptions 

norm
atives correspondant à un certain m

odèle socioculturel. Le passage de l’« usage » au « bon 
usage » sem

ble im
pliquer une transition d’un m

odèle descriptif à un m
odèle prescriptif, de la 

norm
e objective fondée sur l’usage statistiquem

ent dom
inant à la norm

e prescriptive. Le but 
de ce volum

e est d’exam
iner, par différentes études de cas, si l’établissem

ent d’un bon usage 
aboutit forcém

ent à une réduction des variantes. Le volum
e constitue un prem

ier essai pour 
déterm

iner dans quelle m
esure le « bon usage » est un concept typiquem

ent français et à quel 
point les m

êm
es idées, term

es et m
odèles se retrouvent dans d’autres traditions nationales. 
isbn
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